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HOICUCTEMHICTD JHTEPHUX I'PA®IYHUX KOMILIEKCIB
CTAPO®PAHIIY3bKOI MOBH

Cmamms npucesyena susueniio Qponoepapiunux ocodoaugocmeli cCmapo@dpanyy3vokoi Mo6u, 6CMaHOBIEHHIO
OCHOBHUX 2paiunux JimepHux 3aco0ie 011 nepedayi 20J10CHUX MAa NPUSOJOCHUX (POHEM, AHATIZY
DYHKYIOHANbHO20 HABAHMAIICEHHS PI3HUX MUNi6 epagem cmapogpanyyszvkoi epadixu. ¥ cmammi enepuie
6y10 docnioaxceno gonozpadiunuil ineenmap gparyyszokoi mosu |X-XI c¢m., cnuparouuce na anpobosamny
cucmemy xnacugirayii epaghem (810 oonorimepnux 00 ba2amorimepHux 2pagiuHux KOMIIEKCis).

[ocranoBka mpodaemu. ['padiuna Tpaguuis ¢paHiy3pKoi MOBH Jiisi HaleEKTHUBHINIOI Ta 4YIiTKOI
nepenayi CBOiX IMHCEMHUX ITOBIIOMIIEHb 0a3ye€ThCSl HA TPhOX OCHOBHMX CHCTEMax IHMCbMa: (oHOrpamiuHii
(phonogrammique),y skiii meBHi rpadiudi eneMeHTH (IKCYIOTh YCHE MOBJCHHS;, MOpQOrpamiyHiit
(morphogrammique)y sikiii rpagiuni oguHuLi BigoOpakalTh rpaMaTHYHE Ta JEKCHYHE HABAHTAKCHHS Ta
gororpamiuniii  (logogrammique), y skiii rpagiuni oguHuUIi  po3pisHAOTE oMmodoHd. KoxHiit 3
MPENICTaBICHUX CUCTEM HaJIe)KHUTh BIIAaCHUN rpadiuHuii iHBeHTap — rpademu, sKi, BiAMOBITHO, MOXKYTh OyTH
(doHorpamamu, MopdorpamMaMu Ta Jororpamamu. [IpoGiemMaM pO3BUTKY BHINE3a3HAUCHUX CHCTEM IHCbMa
(bpaHITy3pK01 MOBH OYyJIO MPUCBAYCHO YMMANI0 HayKOBUX poOiT. Cepen HUX MH O XOTUIHM BiI3HAYWTH TIpalli
Takux QpaHmy3pkux yuenux sk B. I'. Taka [1], H. Karam [2], A dosa [3], XK. ITikom i K. Mapkemno-Hiz [4],
a TaKOX CydacHUX ykpaincekux ydenux . T'. Kproukosa [5], I. B. Curaukooi [6], JI. }O. €Epmonenko [7].
[Ipore, y HaykoBiil JiTepaTypi HE ICHY€ CHELiaJbHOIO MOCHDKCHHS, ske O OyJl0 NPHCBSIYCHO aHAII3Y
THOJIICUCTEMHOCTI Tpa(idHUX OJMHULL cTapodpaHIly3bKoi MOBH, 0€3 SIKOr0 HEMOXJIMBO BCTAHOBUTH 3aralibHi
TEHJCHLI] PO3BUTKY TaKMX CydYacHHMX (paHIy3bKHX TpadidHuX 3acoliB, sK (GoHOrpamu, Mopdorpamu Ta
nororpamu. Came TOMy aKTyaJdbHiCTh TEMH IPECTAaBJICHOI CTATTi 3yMOBJEHa BIJCYTHICTIO LUIICHOTO Ta
TPYHTOBHOTO BUBYEHHSI IIUISAXIiB CTAHOBJICHHS 0a30BUX MPUHIIUIIIB IMMChMA, IIITXOM JOCTIHKEHHS 0COOIMBOCTEH
PO3BUTKY Ta QYHKITIOHYBaHHS JITEPHUX rpadidHuX 3HAKIB Y cTapodpaHIly3bKiii MOBI.

00'exToM JociaimkeHHsi € rpadiuHa cucrtema (paniry3pkoi MoBu IX-XIII  cromite, a mpeamerom —
(honeTuko-rpadiuHi 0coOMMBOCTI Ta HoHOTpadiuHMl iHBEHTAp cTapodpaHIly3bK0T MOBH.

Mera cratTi noysirae B aHaiizi poHorpadiuaoi cuctemu (paniry3pkoi MoBu |X-XIII cT., y BcTaHOBJIEeHH]
(hoHOTpadiuHOTO IHBEHTAPS IS TIepeiadi Ha IMChMi TOJIOCHUX Ta TIPUTOJIOCHUX (hOHEM cTapopaHITy3bK0i MOBH,
y BH3HAUCHHI OCHOBHMX (YHKIII cTapo(paHIy3bKUX rpadeM, y BHSBICHHI CTYIEHS CIIBBIIHOLICHHS MiX
3BYKaMH Ta JIITEpPaMH, y HAIIOMY BHIAIKy rpadeMamMu.

Marepianom gocuimkeHHsi ciyryBaiu Taki texctu sk "Serments de Strasbourg" (842), "Cantiléene de
Sainte Eulalia" (881), "Vie de Saint Léger" (B80Chanson de Roland" (109Q)gopu ¢paHiry3sK0ro
cepelHbOBIUHOrO erocy, 30kpema, "Berte as grand piés", "Chanson d'Aliscari®oman d’Alexandre",
HOETHYHHUI TEKCTaX BiIOMHX MOETiB pi3sHUX hiteparypuux rteuiit: Jauffré Rudel (1100-1150Marie de
France (1140-1195), Chretiens de Troyes (1140-11@@)e Brule (1165-1212), Blondel de Nesle (1175-
1210), Conon de Bethune (1150-1219), Jean Bode85(1209/10), Guillaume de Lorris "Roman de la
Rose"a takox TBOpH HeBigomux aBropis "Roman de Renart", "Tristan et Yseut".

Ax Bimomo, A mepemadi cBoiX QoHeM crapodpaHIly3bka MOBa 3a TPAJIHUINEI0 BHKOPHUCTOBYBaja
JATUHCHKUH andaBiT Ta HachmigyBana (HOHETHYHWUH TPHHIUI TpaBomucy. [IpoTe, CTpIMKHN PO3BUTOK
¢oHeTHYHOI CHCTEMM MOBH, SIKMH CHPUYMHMB IIOSIBY BEJIMKOI KUIBKOCTI HOBUX (poHEM, 30Kpema,
BUHUKHCHHST HOBHX MOHO(TOHTIB, BEJIMKOI KITBKOCTI AU(MTOHTIB, TPU(PTOHTIB, a TAKOK HA3aIi30BAaHHX
3BYKIB 1, BIJNOBIZHO, ¥ Ha3ali30BaHUX AWQPTOHTIB. Y HACTYHHIH 4YacTWHI poOOTM MM MaeMoO Ha MeTi
BCTaHOBUTH (poHOTrpadpiyHMN 1HBEHTAp, SIKMH BHUKOPUCTOBYBaJla cTapo(paHIly3bKka MOBa I Iepeiadi Ha
OKCbMi TOJIOCHUX Ta MPUTOJOCHUX (POHEM LUIIXOM aHaNi3y MUCEMHUX JITEpaTypHHX IaM’ITOK Ta TEKCTiB
noesii, cnupar4rch Ha anpoboBaHy cucTeMy Kiacubikauiit rpadem (Bix ogHOMiTepHHX — MOHOTpadH, 10
0araToJiTepHUX KOMILIEKCIB — qurpadu, Tpurpadu, rerparpadu TOIIO).

IIpoBenennii anami3z rpadikd cepemIHBOBIYHMX TEKCTIB BCTAHOBWB, IO JUIA IepeAadi Ha muchMmi 25
ronocHux QoreM Qpaniryspka mMoBa IX-XIII cr. BukopucroByBana 13 (26%) oxnonitepuux, 23 (46%)
naeomitepuux, 11 (22%)rpunitepunx ta 3 (6%)uotuproxiitepHi rpademu (3aramom 50rpadem).

®donorpadiyHuil iHBEHTAp IS Nepeaadi MpurojocHux Gonem crapodpaHily3pkoi MOBH ckiaamaBcs 3 20
(51%) oanonitepuunx, 15 (38%)nsonitepuux, 3 (8%) puaitepaux ta 1 (3%) yoTHPHOXIITEPHOI rpadem
(3aramom 39 rpadem).

OpnHomitepHi rpagiuHi KOMIUIEKCH CTapo(paHIly3pKoi MOBH, IO IIE€peiaBalli T'OJOCHI HOBHICTIO HE
BIAMOBiZa OCHOBHOMY mpaBwiy rpadiku (OOMH 3BYK — OOHA JIiTEpa), OCKUIbKA KOXHA (oHeMma, L0
BiJJOOpakaja TOJIOCHHU 3BYK Maja zLej(inLKa rpadiunux BiamosigHukiB (Big 2 mo 6). BogHouac, meBHa
Kinbkicte HaszamizoBanux (ouem [i], [0], [€i], [u€] Ta [Ui], a Takox mudronru [au], [ie] i [Ui] mamm no
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OJTHOMY €IMHOMY TpadidHOMY BapiaHTy, SIKMH 30iraBcsi y BignoBimHiii rpadimi, a omxke, wi rpademu
BUKOHYBaJIM OCHOBHY BHMMOTY (OHETHYHOTO NpPUHLMIY IIPaBONMCY — dYiTKa Ieperaya 3BYKIB YCHOTO
MoByieHHs. OHOMITepHI rpadidHi KOMIUIEKCH — MOHOTpadH, 1o NepeaBain Ha MIChMI IPUTOJIOCHI 3BYKH,
Ha BIAMIHY BiJ] TOJIOCHUX MPAKTHYHO BiJIMTOBiTaIi OCHOBHOMY TMpaBUIy Tpadiku, OCKiIBKH KOXKHA (OoHEMA,
0 BigoOpaskasa MPUTOJIOCHUH Malla y CBOEMY iHBEHTAapIO BiAMOBITHUH TpadidHMii 3HAK.

Jesixi ¢donemu crapodpaHiry3pkoi MOBH Oymu mosirpadgamu, ToOTO (iKCyBamucs piBHOIIHHUME
rpademamu. HailtuncenpHinmMu Ha rpageMu BUIBUBCS 3BYK [0], skuii MaB 6 rpadiuynux aHaioris; gitepy O,
NBOJIITEPHi eU, Ue, TpHUITITEpHI eUe, ieU Ta UeU rpadidHi KOMIUIEKCH, HAITPHKIIAI;

Li apostolie e li empes# [8: 307]; Dieus! tant avom este @u par huigusd [9: 41]; Que li siens wer
m'ad bien teny10: 98]; Si me laciez bien a la qud" [11: 21]; Fos pels ©us belhs huelhs remirafd2:
14]; De plus cueuse beste ne fu parole oj3: 61].

A rakox doHema [g], mo nepepasanacs 3a pornomMorow 5 rpadem: mitepamu e, €, € Ta CHONYYCHHIME
mitep ai, ee, HATIPUKIIAL!

A seint Michel tendrat mult haltede [14: 53]; Vint une voiz tres feiz en la &éf15: 293]; Car tu es trop
prés mi parenfl6: 326];Li empereres out saisun fenig14: 189];Car faus e trickeur devinden{17: 9591].

ITosiBa Takoi KiMBKOCTI rpadidyHUX KOMIUICKCIB IS Tiepenadi onmHiei GoHeMu MOB'si3aHAa y IUX JBOX
BHIIaJIKaxX, HacaMIiepe, i3 IeBHUMH (DOHOJIOTIYHUMU 3MiHAMHU, sIKi BinOymuces y @paniry3bkin Mosi |X-XII
ct. Ilo-mepie, e HapoIHKEHHS HOBOI (oHemu [8], rpadiuni 3aco0u s BiATBOPEHHS SKOI Ie HE OyJIu
Bijiomi crapodpaniy3bKiii MOBi, ToMy i nepenadi ¢ponemu [0] moerw 3acTOCOBYBajM pi3Hi rpadiuni
3acobu. [lo-mpyre, 1me CTATHEHHS IMEBHOI KiTBKOCTI paHHE cTapodpaHIly3pbKuX MU(TOHTIB Ta TPH(PTOHTIB,
3okpema [ai] y [¢] i [eue], [ieu] [ueu] y [0]. o uux 3MiH BapTO TakoX Jojaatu mosBy ¢oHemu [U], ska €
pe3ynbTaToM CKOpOYeHHs JudTOHTY [ou].

3HayHa KUIBKICTh HPUTOJOCHUX (oHEM crapodpaHily3pkoi MOBH Takox Oy mojirpadamu, ToOTO
bikcyBanucs cuHOHIMiYHUMHU Tpademamu. Takumu BusBwiamcs 3Byku [n'], [I1, [t8], [dZ], [K] Ta [f].
Hampuknan, m'skuii [N'] maB wotupu rpadiunux anamoris: aurpad gn, tpurpadu ign, ngn ta terparpad
ingn, Hanpukam:

Pres est de Deu e degres del cie[15: 179];Ensemble’ ot Deu e la conigaie as angel$15: 868];E
de la verur esluigné [17: 884];Pur vus ai de mun sggynur guerre[17: 89].

Crapo¢paniysska adprkara [tS] mepegaBaacs 3a J0IOMOTOK YOTHPLOX rpadeM: jirepamu ¢, ¢, K ta z,
HaIpUKJIaL;

Qu(")elle d(e)o raneiet chi maent susail [18: 6]; Si grant joie, si grant dglr [17: 150];La domnizelle
cellekose n(on) contredistolt lo seule si ruoudtrist [18: 23-24];in o quid il mi altresi faet[19].

[Ipote, He 3Baxkatoun Ha TOW (akT, MO HOBI (oHeMH Manu O BinoOpakaTHCs HOBUMH I'padiuHUMHU
3HaKaMH, crapodpaHily3bka MOBa HaBIAKM 30epirajia crapi HalmMCaHHS, TAaKUM YHHOM, BiJJI3epKallioBaa
naBHIO BMMOBY ciiB. Omxke, moumnaroun 3 XIII cr. crapodpaniysska rpadika XapakTepu3yBaiacs
ICHYBaHHAM TpaAMLiiHUX abo icTOpUYHMX HamucaHb. Ha Hamy QymKy, 1€ TOB'si3aHO 3 OOMEXCHHMH
rpadiYHIMH MOXJIMBOCTSIMH JIATHHCHKOTO an(aBitTy. Y 3B's3Ky 3 MOSBOIO HOBHX 3BYKIB ISl BiZJOOpaXKeHHS
SKUX BXKe He OyJlo HOBUX 3HaKiB y andasiTi, crapodpaHiry3pka rpadika BUpIIIye 110 MPoOIeMy pi3HUMH
nuisixamu. [lo-nepuwie, BOHa 30epirae icTopwuHi HammcaHHS. [lo-Opyee, BIPOBAIKYy€E y MUCEMHICTh HOBI
JiaKpUTHYHI 3HaKW. HalmonmmpeHinmM JiakpuTHIHUM 3HAKOM Y CTapOpaHITy3bKHH Mepio pO3BUTKY MOBH
cTaB cynparpadeMHUi 3HaK mpema, Ipo MO CBITIUTH MMEBHA KUTBKICTh TpadeM, HAPHUKIIAL, JiTepH 4, i, éTa
0. 3xilficHennii HaMK aHaJIi3 TaKoXK 3a(iKCyBaB iCHYBaHHS TaKUX JAiaKPUTHYHHUX 3HAKIB, K rpasic (MoHorpad
€) ta akyr (MoHorpad €). [lo-mpeme, crapodpaniy3bka MOBa IOYMHAE TIOJBOKOBATH MaiiXke BCi JitepH, sIKi
MO3HAYaJld ToJNIocHI (oHEMH, y HAIIOMY BUIAIKY ineTbcs mpo rpademu aa, ee, ii, 00. J[Ba ocraHHixX
rpagiyHuX 3aco0u MepeciilyBaly €IMHY METy — TOYHE ITiIKpECICHHs IPaBUIbHOI BUMOBH, YiTKY Nepeaavy
3BYKIB ()paHIly3bKOrO MOBJIEHHS. TakMM YMHOM, aBTOPU CEPEIHBbOBIYHHMX IOETUYHUX TEKCTIB HaMarajiucs
HaWTOYHIIIE TIepeaT! 3By4aHHs CJIiB, SIKi IOBUHHI Oyl pUMYBaTHCS.

Cepen ocHOBHUX rpadiuHuX 3aco0iB JuIs epeayi npurosiocHux Gonem y crapodpaHiy3bKkiii MOBI BapTo
TAKOX BiI3HAYMTH LIMPOKE 3aCTOCYBAHHS IOABOECHUX JiTep, a came aurpadis ff, gg, II, mm, nn, pp, rr, ssta
tt. Amamis HamMcaHb i3 3a3HaYCHUMH JBOJITEPHUMH TpadidHUMH KOMIUIEKCAMH JIO3BOJIMB HaM
CTBEpXKYBAaTH NPO IOMIMPEHHS ETHMOJIOTIYHOTO NPHMHIMIY MpaBonucy. [lepeBakHa KINBKICTh TaKUX
HanucaHb 30epiratoTh 'TeMiHaTu" ClIiB-eTHMOHIB. [IpoTe, Tak OM MOBUTH HMOMHIKOBE (YpO3pi3 €THMOJIOTII)
HAITMCaHHs TOJABOEHHUX JITEP HAJAOTh CIIOBaM OCOOIMBOTO rpadidHoro obpasy, a OTKe BHUCTYIAIH
ineorpamamu. HaBegemo Aexinbka MpUKIaIiB:

Qui bien se puet diendre des autres est gaf¥0: 49];six nar. defendere> deffendre > déendre

Dieu doint qu'elle soitggréable[16: 43];ix nar. gratum> aggréable > gyréable

Je reviendrey a ma palte Des nobles gens de la ched16: 485-486];

Bij Hap. nat. parauda > parolle > parde ; Big nar. chorus > cardle > carde

[Tounnarouwu i3 crapodpaHily3pKoro nepiony rpadika GppaHiry3pkoi MOBH XapaKTepHU3y€eThCs MO3UIIIHUM
xapakrepoM. Tak crapodpaHniry3bka rpad)emMa S IpOYUTyBaIacs M0-Pi3HOMY, 3aJIeKHO Bij MO3HUIIIT y CJIOBi: Ha
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noyaTky ciiB abo ckiaay BoHa (ikcyBana UiMTHHHKA 3yOHUI 3BYK [S], TOml SIK MiX TOJOCHHUMH BigoOpaxaia
3yOHHI WTMHHNI [Z].

3 Mi3HBOTO CTApPOPAHITy3bKOTO TIepioAy TEBHI JITEpH BUKOHYIOTh (DYHKIIT MiaKpUTHYHHWX 3HAKiB, TOOTO
MIEPECTAIOTh MAaTH CAMOCTIlHE (DOHETHYHE 3HAYEHHS, a HaOyBaroTh ineorpadiuni ¢ynkuii. Hanpukiaz, gitepa h
MOCTYIIOBO TI0Yajia BTpayaTH skocTi poHorpamu: sont par tel gent deceu et ia[21: 34]; Qant vit le roi, ne fu
mie esbhiz [21: 309].

OcranHi NpUKIaId TOBOAATH, 110 MOHOrpad h BHKOHYBaB (YHKINIO CyTO IpadiyHOro 3HAKY, HAOYHO
JIEMOHCTPYBAB, IO IIEBHI TOJIOCHI 3HAXOIUIIUCS Y 3SSHHI.

VY crapodpaniry3ekiii rpagemi dh mitepa h Takox He Mana CcamMOCTIHHOrO (DOHETHYHOTO 3HAYCHHS,
Hanpukias: ... et in aidha et in calhuna cosg19].

3ayBaKuMO, 110 TpecTaBieHuit aurpad dikcysas Gonemy [0], ska BUHHKIA BHACIIIOK TpaHChHOpMAILii
MmikBokanbHuX [d] Ta [t] .

MoHorpag Sy cepeliHi CIiB BUIIAB 3 BUAMOBH Ta JIHIIIE (DIKCYE CTUMOJIOTIIO CIIOBA.

Et por aler an la foret [22: 71];Bin Hap. nat. forestis > forest > forét

Mainte ronce i trouvai et maintesgine agug13: 14]; Bix siat. spina > espine > épine.

TakuM 9MHOM W PO3BUBAIOTHCS murpadu gu ta qu. Skimo y paHHiA crapodpaHIly3bKiii MOBi Jitepa U B
HpeCTABIEHNX BHIIEe rpadeMax IepeiaBajia neBHe (OHETHYHE HaBaHTaXeHHs (QU (ikcysamo [gw], a qu
BixnoBimaHo — [kw] ), To k kinmro XIII cT. BoHA BUKOHYE (DYHKILIO CyTO IpadhidyHOro 3HaKYy.

Bigmitumo, 1o igeorpadiuny (yHKIiI0O BUKOHYIOTh W iHIII JiTepHi KOMIUIEKCH. Hampukian, y Aeskux
BHIaJKax TpadeMa ¢ Maja EKCIPECHBHE HABAaHTAKCHHS — BiOOpaX€HHS 3MEHBITYBAJILHOI (opMu
IMCHHHKIB, HATIPUKIIAT;

L'egua li getent, si moilent surgdin [8: 267]; ix nar. lectum > ligon > petit lit

Pleine sa hanste I'abat mort deszans[14: 225];sig ;aT. arcionem > agun > argon.

Jlirepa X meBHOIO MipOIO CIIyTyBaja JIiraTyporo.

Ciex Diex ki a par tout sa poes{@3: 43];

Ha, Dex car mi fetes morif24: 10];six nat. deus > Diex, Dex > Dieu.

Ha namry gymky, Takuii rpadgiqamii 3aci0, 0 BUHUK y Pe3yJIbTaTi CKOPOUCHHS OYKBOCIIOTYYECHHS US, MaB
ineorpadiuHnii Xapakrep, a cama rpadgema BUCTyMaia sk rpadiyauii 3Hak. 3ayBakKUMO, IO 3aMiCTh TPYITH
MIPUTOJIOCHHUX US, SIKa 4acTO 3ycTpivanacs y JJATHHCHKUX TEKCTax mucapi abo mepenucyBadi it CKOPUCHOTO
IKMChMa 3aCTOCOBYBAJIM CIIEL[ialbHY JIraTypy, TUIBKK CX0XYy Ha jitepy X. Tak, Hanpukiazn, 3amicts chevaus
novayu nucatd chevax YV XIVer. Oyno BTpaueHO 3HAYEHHS 3HAKY X, OCKUIBKM MOr0 4acTo IUIyTalId 3
JITEPOIo X Ta Mepe]] HUM CTalli UcaTH U, SIKy BBaXKalM BUIylleHor0. Came ToMy y cydacHiit opdorpadii Mu
MaeMo Taki HanucanHs sk cheveux, choux, beaux, chevaoxio.

3 omsy Ha BHIE3a3aHa4yeHl SIBHINA MOXKHA CTBEPIUKYBATH, IO CTapodpaHiy3bka rpadika 3 omgHOTO
0oky Oyna ¢oHorpadiuHOI0, a 3 APYroro — TPAAUIIIHO, OCKUIEKH 30epiraia JaBHi iICTOPHUYHI HATIMCAHHS.
i ¢peHomeHHn TakoX AOBOAATH TOH (akt, mo y crapodpaniy3bkii MoBi Oyna BiacyTHs opdorpadiuna
HOpMa HAIKCAaHb.

3HauHa KUIBKICTh CTapodpaHIy3bkux rpadem Oymna nmomidonamu, To6TO omHa rpadema Moria GikcyBaTh
JeKinbKa 3ByKiB. Jlo crapodpaHily3pKkuX rpadeM-1oioHiB HaleKaIW: JIiTepa e, sKa QikcyBana 2 3ByKku [e]
Ta [¢]; mitepa i — rpadiunmii BigmoBigHuk 2 3ByKiB: [i] Ta [€]; miTepa o, mo mepenasana 2 houemu [o] Ta [Q];
Jitepa U — rpadiununii ekBiBaseHt 3Byky [U] Ta mpuromocHoro [V], jgitepa ¢ — rpadiuHuii eKBiBaJEHT IBOX
3BykiB [K] Ta [tS], mitepa d — [d] Ta [0], mitepa g — [dZ] Ta [g], mirepa k — [K] Ta [tS], mirepa s — [S] 1a [Z].
Bopnouac, yci qurpadu ta Tpurpadu, 1o neperaBajii IPUroJIOCH] 3BYKH BijoOpaxaian 1o ofHid ¢oHeMi,
omxe Oynn MoHOTrpadamu.

Crapo¢panuy3ski rpadeMn XxapakTepu3yBasiucs N0 yHKIIOHAIBHICTIO, IKa ToJisiraia y TOMY, 10 BOHH
craBain (poHOrpamamu, MopdorpaMamMu Ta ifeorpamMamMu 3aleXHO BiJ (YHKIIH, sIKi BOHH BHKOHYBAJIH y
cioBi. Yci 3a3HadeHi y poOoti rpademu Oynu (oHOrpamMamiu, OCKUIBKHM IEpeiaBalii 3BYKHM MOBIICHHS.
Bopnouwac, nekinbka rpadiyHuX KOMIUIEKCIB Oyiau Mopdorpamamu, (QyHKLisS SKHUX MoJsraja y TOYHOMY
rpadigHOMY BiATBOpPEHHI MEBHUX rpamMaTHdHuX GopM. Hanpukian, mitepa € HaouHO nepeaaBaia GOHETHIHI
0COOJIMBOCTI BiIMiHIOBaHHS Ji€CTIB!

Les chevaliers ki la me#not e ki ensemble od |i erént [25: 83-84];

Jitepa € — mienpuKMeTHHKIB MuHyJI0ro yacy: |l los absols et perdai [8: 222];

CIIOJIyYEHHS €€ — BiATBOPEHHS KiHOY01 0co0u oxnuHM: Se s'amors ne m'est da®j24: 15];

TpUIIiTEpHI rpademu eau Ta ial — MHOXXKMHY TICBHUX YaCTHH MOBH.

Tous eaus qui i alerent ne vous vueil devigéB: 52]Les anguiles et les badux [11: 17];

Jitepa G ikcyBana BiJMIHIOBAHHS JI€CITIB Y TPETi 0C00I MHOXXMHU MHHYJIOTO 4acy JificHOro cnocoOy:
Que la pie ne s’apeut. Baraz, qui son frere dat [26: 63-64];

JiTepH S, XTa Z BUCTYNAIH MOKa3HUKAMUA MHO>KHHH PI3HUX YACTHH MOBH:

Asez est mielz, qu'il i perdent les tastée nus aiuns les mahe les suffraite[14: 55, 57].

Li ciex fu clers et estelgfA1 :379]de sa moillier out deus enfah25: 34] ;
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rpagema et BioOpaxaina rpadiuHy popMy TpeThOi 0COOM OHMHHU JII€CIIB MUHYJIOTO Yacy':

Mais nepurhuec mun pedre me desirSi fait ma medra plus que femme quetj8: 206-207].

IleBHi rpadeMn BUKOHYBamM W imeorpadiuHy (QyHKIIIO, sKa BHpakajacs y IEMOHCTpaIlii, mo JesKi
(hoHeMH 3HaAXOMWIHCSA Yy 35HHI. 3aCTOCYBaHHS Takoro TpadigHoro 3aco0y HaJaBallo CIIOBY OCOOJHMBOTO
EKCIIPECUBHOTO 00pa3y Ta IiIKPECIIoBaIO0 aBTOPCHKUN CTHIL mUchMa. Lo QyHKIIF0 BUKOHYBaJH JITEpH &,
i, U, y, a TakoX CITOJIYYIeHHS, Y CKIIai SIKAX 3HAXOMIINCH MTOJABOEHI JIITEpH: aa, ee, ii, 00 Ta rpadema oe, sixa
Ti3HIIIe 3u1acs y equHui rpadiuanii 3nak 08 Hanpuknan:

Prist puis que je &nz entrayf22: 59].Et a dable-s comandd8: 126].C’est la celée plus siee. Souz la
plus umble vestee [16: 11013-11014]0d voz aables avez fruiset ses mufst: 233]... fors de cinglant ou
de moorte [22: 1185].Que sa podse nen afirggl7: 192].

Takum 4MHOM, 3HaYHa KUIBKICTH CTapodpaHIly3bKHUX TpadeM, IO NepeAaBalid TOJIOCHI Ta MPHUroJIO0CHI
(onemu Oy HaJlJIeH] JOAATKOBOO iH(OPMAILIi€l0, KPIM BiIOBIIHOCTI yCHOMY MoBIIeHHIO. OTXe, rpadiuHa
cucrteMa CTapodpaHIy3bKoi MOBH CKiuananacsi 3. @onocpam, abo @yHkyionaneHux epagem, 5K 'y
cTapodpaHIly3bKiii MOBI IIPEACTaBIICHI JBOMa BUaMU: BiacHe (poHorpadiuHIMU (OHEMaMH, 110 TTO3HAYAIIH
KOHKPETHHH 3BYK Ta MIaKpUTHIHUMH, QYHKIiS SKAX IOJATanNa B YTOYHECHHI MPOYHMTAHHS I1HIIHUX JITED,
30KpeMa THUX, SIKi 3HAXOJUIIUCS Y 3SIHHI; Mopgocpam, abo Hehonorociunux pyHKyionarpnux epagem, ki
BimoOpakalli TpaMaTH4yHi Kareropii NMEeBHHUX YaCTUH MOBH; ideocpam, TpadeM 3a JOMOMOTOK0 SIKHUX
CTBOPIOBABCS OCOOJIMBHI €KCIpeCcHBHUN TpadiuHuii oOpa3 CiiB Ta MiAKPECIIOBABCS aBTOPCHKUN CTHIIb
Hanucanas. Omxke, TpadidyHa cuctema crapodpaHIy3pkoi MOBH Oyna omgHodacHO ¢GoHorpadiuHoo W
imeorpadiuHOI0 Ta TpeACTaBIsIa COOO0I0 TIEBHY BapiaTHBHICTP BHUKOPUCTAHHA NPHHIHUIIB 1 (QYHKIH
rpagiyHuX 3aco0iB 3 METOI0 MaKCUMAJILHO YITKOT Ta TOYHOI Iepenadi sk GOHETHYHOI, TaK 1 MOp(doJIoriyHOT
iHpopMmarii.

VY nopayibIIoMy NMEpCIEKTUBHUM INPECTaBISIETHCS JIeTalbHE BUBYEHHS 0COOIMBOCTEH (hoHOrpadiyHOTO
Ta igeorpadidHOro PO3BUTKY JITEPHUX KOMIUIEKCIB JJIsl Hepeladi IOJIOCHUX Ta IPHUIOJIOCHUX (oHEM
cepeanbodpaniy3pkoi MoBu (XIV-XV ct.).
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Marepian Hagiimos mo pemakiii 01.04. 2015p.

Cuoenvnukosa JI. B. Ilonucucmemuocms dyKeeHHbIX 2paguiecKux KOMNIeKco8 cmapoppanuy3cKkozo
A3bIKA.

Cmamws nocesujena uzyienuio ponocpapuueckux ocobeHnocmell Cmapo@ppanyy3ckoo sa3vikd,
VCMAHOBLEHUIO OCHOBHBIX 2PAPUUECKUX CPeOCME 01l NepedayU Ha NUCbME 2NACHBIX U CO2NACHBIX (hoHeM,
AHANU3Y QYHKYUOHATILHOU HASPY3KU PA3TUYHBIX MUNOE 2padem cmapo@dpanyy3ckozo nucoma. B cmamoe
enepevie uccied08an Goroepaguueckuili ungeHmaps Gpanyysckozo szvika |IX-XI sexos, ocnoswisasce na

NPUHAMYIO cucmemy Kiaccugurayuu epagem —om 00HOOYKEEHHBIX 00 MHO200YKEEHHbIX KOMNJIEKCOB.

Sydelnykova L. V. Polysystemacy of Alphabetic GrapBiomplexes inAncient French.

The article is devoted to the study of phonograpleiculiarities in AncienErench, to the identification of
main graphic resources for the vowel and consopéwinemes transfer, to the analysis of functional
capacities of different graphemes in Ancierench writing. The article deals with the phonoginic

inventory research in the French of the IX-XIII tefes, based in the adopted grapheme system — from
single-letters to multi-letters complexes.
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